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Remember...
Let our advertisers
know you saw
their ad here.

www.SusanaDonan.com • info@susanadonan.com
Directo: 289-200-1077 • Oficina: 905-508-9500

HORARIO DE OFICINA/OFICCE SCHEDULE
Lunes- Viernes/Monday - Friday: 9:00AM-12:30PM

  1:30PM - 5:00PM

Sábado y Domingo: cerrado/closed  

HORARIO DE MISAS/MASSES SCHEDULE
Sábados/Saturdays: 6:00PM. 
Domingos/Sundays:
 8:00AM, 10:00AM, 12:00PM, 1:45PM (Spanish)
                     5:00PM (English)
Jueves/Thursday & Viernes/Friday: 7:00PM
Misa de la Alianza (Schoenstatt) los 18 de cada mes: 7:00PM

GRUPOS PARROQUIALES/PARISH GROUPS

Renovación Carismática Gladys Moran  416-986-6176
Charismatic Renewal

Jornadas de Vida Cristiana Fernando Vielma  416-302-0743
Christian Life Journey

Camino Neocatecumenal Jaime Salinas  365-292-5296
Neocatechumenal Way

Infancia y Familia Misionera Wendy Hidalgo  647-282-7845
Childhood and Family Missionary

Schoenstatt Movimiento Apostolico Veronica Hercules  416-930-5959
Schoenstatt Apostolic Movement

Grupo Emaus Angela Fierro &  437-688-1568
Emmaus Group  Javier Luzardo  365-777-8365

Grupo del Santísimo Sacramennto Hugo Sarauz  416-554-4438
Group of the Blessed Sacrament 

Ministros Lectores Milagros Guillen   437-928-7325
Lectors 

Ministros Extr -Eucaristia Bolivar Barros  416-742-5776
Ministers of the Eucharist   

Servicio de Acogida Porfirio Caba  647-686-2877
Ashers  

 EQUIPO PASTORAL/PASTORAL TEAM

Administrador/administrator: P. Edgar Romero
Vicario/Vicar: P. Javier Valdés
Diacono/Deacon: Sr. Carlos Retamales 

CONFESIONES/CONFESSIONS
Jueves y Viernes: de 6:00 a 6:45PM 

Sábados: de 4:30PM a 5:30PM (En el templo)

Otros días, por favor llamar a la oficina

REQUISITOS BAUTISMOS/ BAPTISM REQUIREMENTS

1- Ser los padres del niño(a) o tener la custodia legal.

 Being the parents of the child or having legal custody.  

2- Llamar para hacer cita con el sacerdote y llenar formulario. 

 Call to make an appointment with the priest and fill out the form.

3- Traer copia del certificado de nacimiento y copia ID de los 

Padrinos.

 Bring a copy of your birth certificate and a copy of your 

godparents' ID.

4- Tomar las Charla para padres y padrinos. 

 Take the Talk for parents and godparents.

REQUISITOS MATRIMONIOS/MARRIAGE REQUIREMENTS

1- Estar registrados en la Parroquia. 

    Be registered in the Parish.

2- Entrevista con el sacerdote al menos un año antes de la 

boda.

   Interview with the priest at least one year before the 

wedding.

3- Tomar el curso prematrimonial completo. 

   Take the complete premarital course.

4- Partidas de Bautismo de 3 a 6 meses de vigencia.

  Baptismal certificates valid for 3 to 6 months. 

694 Weston Road, Toronto, ON M6N 3R2

416-767-8658  Fax: 416-767-6455

olgpoffice@guadalupetoronto.com

iglesiaguadalupetoronto.com

Nuestra Señora de

GUADALUPE
PARROQUIA  CATÓL ICA  -  TORONTO

Shop LOCAL • Spend LOCAL
Eat LOCAL • Enjoy LOCAL

Shop LOCAL • Spend LOCAL
Eat LOCAL • Enjoy LOCAL
and support the local businesses

that support your parish 605 Rogers Road
416-657-4343

2700 St Clair Avenue West
647-358-9696

www.churrasqueiramartins.com

WARDWARD
F U N E R A L  H O M E S

1OO YEARS

WESTON CHAPELWESTON CHAPEL

2035 Weston Rd  416-241-4618416-241-4618

wardfuneralhome.com

SCOTT
FUNERAL HOME

WEST TORONTO CHAPEL

Sirviendo a Mount Dennis desde 1928
Informacion para planear funerales para el futuro es desponible.

Llame y compare antes que usted decida.

Tracey Witzel
Managing Funeral Director

1273 Weston Rd.
416-243-0202

Solymar Galindo - Farmacéutico Propietaria

416-762-2662 • FARMACIA EN ESPAÑOL
2630 St. Clair Ave. W.  (entre Jane St & Scarlet Rd)

Guardian
™

STOCKYARDS PHARMACY

RETIREMENT PATH CANADA
Guillermo (William) Batres Franco

Su asesor en Español
Le ofrece: Creditos para comprar casa,
Seguros de vida, Seguros de salud, RESP para
la educacion de sus hijos.
Llamenos para una consulta gratuita

647-567-2706   RetirementPathCanada.ca

Hear Maxx
Ultimate Hearing Solutions

One size DOES NOT fit all... we are here to evaluate, fit, dispense,
program and adjust for your lifestyle, need and your BUDGET.

Falamos Português • Hablamos Español
861 A Jane St.   416-792-8792  •  1151 Dundas St. W #17 Mississauga

www.hearmaxx.ca

Edwin's
Auto Services

Domestic & Imports
Exhaust Specialist • Brakes • Tune-Ups

Edwin Sagal - Licensed Mechanic

789 Arrow Rd.

905-738-9909 • 416-749-9909

Florinda Lages
ATIO Certified Translator, M.A., B.A.

Spanish > English
Portuguese > English

French > English
416-318-3792

flolages@rogers.com

Romina Rodriguez
Agente de Hipotecas
Nivel 2 FSRA#12628

647-999-3661

THE PERFECT TO ADVERTISESPOTSPOT
YOUR BUSINESS!

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL 905-624-4422

RefinanciamientosRefinanciamientos
Pre-aprobacionesPre-aprobaciones
la y 2 y 2a Hipotecas Hipotecas
y my más...s...

Francino De Sousa

647-501-3984
84 Miller Street • BrazilianCollisionCenter@gmail.com

OdontologOdontología Familiara Familiar

Restauradora y CosmRestauradora y Cosméticatica

Dra. Karyna FigarellaDra. Karyna Figarella

Kit regalo de bienvenida
Atención en español

Estacionamiento gratuito
Abierto los sábados

289.256.4321289.256.4321
6262 Hwy 7 Vaughan (Woodbridge)

...

licence #M16000695

In keeping with your Catholic faith

www.catholic-cemeteries.com

Holy Cross Cemetery & Funeral Home
905-889-7467

Queen of Heaven Catholic Cemetery
& Funeral Home  905-851-5822



II DOMINGO DE CUARESMA – SECOND SUNDAY OF LENT 
     
Querido parroquiano, 
este año 2026 queremos 
continuar adelante con 
las mejoras de nuestro 
templo y concluir el 
cambio del piso de toda 
la iglesia, incluyendo el 
coro y las escaleras. 
Necesitamos de tu 
apoyo. Nuestra meta es 
conseguir 500 personas 
que nos apoyen con 
$100 para hacer realidad 
el sueño de tener una 
casa de oración más 
bonita.  
 
CONTAMOS CONTIGO.  
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Dear parishioner, this 
year, 2026, we want to 
continue the 
improvements to our 
church and complete 
the replacement of the 
entire church floor, 
including the choir loft 
and stairs. We need 
your support. Our goal 
is to find 500 people 
who can contribute 
$100 each to make our 
dream of a more 
beautiful house of 
worship a reality.  
 
WE ARE COUNTING ON 
YOU. 
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Horario de Verano -Cambio de hora 

 
El próximo domingo, 8 de marzo, Canadá observará el 
horario de verano (DST), adelantando los relojes una hora 
a las 2:00am de ese día. No olvides ajustar la hora de tus 

relojes analógicos y de chequear bien la 
hora para venir a misa. 
 
 

Summer time - time change
 
The next Sunday, on March 8, Canada 

will observe Daylight Saving Time (DST) by moving clocks 
forward one hour. Don't forget to adjust your analog clocks 
and double-check the time before coming to Mass. 

 
«No sabíamos que nuestro corazón podía arder 
así» — Lucas 24,32 
Hay personas que llegaron cargadas de dudas, heridas y 
cansancio… y volvieron con el corazón renovado, los ojos 
abiertos y una fe que nadie les pudo quitar. Dios ha 
obrado maravillas en la vida de quienes se han atrevido a 
dar este paso, y Él te está esperando a ti también. 
 
El retiro de Emaús es un encuentro personal y profundo 
con Jesucristo, donde experimentarás su amor de una 
manera que jamás olvidarás. Matrimonios restaurados, 
corazones sanados, vidas completamente transformadas 
— eso es lo que el Señor sigue haciendo hoy. 

MARZO - MARCH – 01 - 2026 

LITURGIA DE LA PALABRA – LITURGY OF THE WORD 
II DOMINGO DE CUARESMA
SECOND SUNDAY OF LENT 

 
1era Lectura - First Reading  Gn 12, 1-4 

Vocación de Abrahán, padre del pueblo de Dios. 
The calling of Abraham, father of the people of God. 

 
Salmo – Responsorial - Psalm 32(33) 

Que tu misericordia, Señor, venga sobre nosotros. 
Let your love be upon us, Lord, even as we hope in you 

  
2da Lectura-Second reading 2Tim 1, 8b-10  

Dios nos llama y nos ilumina. 
God called us to be holy and gives us life.  

 
Evangelio/Gospel  Mt 17, 1-9 

Su rostro resplandecía como el sol. 
Jesus’ face shone like the sun.  

REFLEXION  
 

esús sube al monte con tres discípulos, y allí sucede algo 
extraordinario: el velo de su humanidad se corre por un 
instante, y resplandece su gloria.  

¿Por qué nos regala Jesús este momento en medio de la 
Cuaresma? 
Porque la Cuaresma puede pesarnos. El camino es largo, el 
desierto es árido y nosotros nos cansamos. Entonces Dios, como 
buen Padre, nos da un anticipo: "Este es mi Hijo amado, 
escuchadle." No os equivoquéis de camino. No os rindáis. 
La Transfiguración no es una escapada de la realidad. Fíjense: 
inmediatamente después, Jesús les dice "levantaos, no temáis" y 
vuelven a bajar al llano, a la gente, a la vida ordinaria. La gloria no 
los libra de la cruz; los prepara para ella. 
Eso mismo nos pasa a nosotros. Dios nos concede momentos de 
luz —en la oración, en los sacramentos, en un gesto de perdón 
recibido o dado— no para que nos quedemos en el monte como 
quería Pedro, sino para que bajemos con más fuerza, con más 
esperanza. 
Que al final de esta Cuaresma, los que nos rodean noten algo 
diferente en nuestro rostro. 

REFLECTION 
 

esus goes up the mountain with three disciples, and there 
something extraordinary happens: the veil of his humanity is 
lifted for an instant, and his glory shines forth. 

Why does Jesus give us this moment during Lent? 

Because Lent can weigh us down. The road is long, the desert is 
arid, and we grow weary. Then God, like a good Father, gives us a 
foretaste: “This is my beloved Son, listen to him.” Don’t stray from 
the path. Don’t give up. 

Transfiguration is not an escape from reality. Notice: immediately 
afterward, Jesus tells them, “Rise, do not be afraid,” and they 
descend again to the plain, to the people, to ordinary life. Glory 
does not free them from the cross; it prepares them for it. 
The same thing happens to us. God grants us moments of light—
in prayer, in the sacraments, in an act of forgiveness received or 
given—not so that we remain on the mountain as Peter wanted, 
but so that we may descend with greater strength, with greater 
hope. 
May those around us notice something different in our faces at the 
end of this Lent. 

Peter, James and John had a 
mountaintop experience with Jesus by 
witnessing His transfiguration. We, too, 
can have a mountaintop experience when 
we open our minds and hearts to 

following God's Will for our lives?  
If God is calling you to serve him as a priest, deacon, 
brother, or sister, contact Fr. Matt McCarthy, Director 
of Vocations for the Archdiocese of Toronto, at 416-
968-0997. 
Email      vocations@archtoronto.org               

www.vocationstoronto.ca 
 

Jesús fue Pedro, Santiago y Juan 
tuvieron una experiencia maravillosa 
con Jesús al presenciar su 
transfiguración. Nosotros también 
podemos tener una experiencia 
maravillosa cuando abrimos nuestra 
mente y corazón a seguir la voluntad de Dios para 
nuestras vidas. 
Si Dios te llama a servirle como sacerdote, diácono, 
hermano o hermana, contacta al P. Matt McCarthy, 
director de Vocaciones de la Arquidiócesis de Toronto, 
al 416-968-0997. 
Email      vocations@archtoronto.org               

www.vocationstoronto.ca 
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The World Day of Prayer is observed annually 
on the first Friday in March. It is an invitation for 
Christians to pause and pray together 
ecumenically. This recalls our Christian 
responsibility to be sensitive to the signs of the 
times so that we might bring a more 

authentically Christian dimension to the concerns of our 
world, our country, our community. In our city, St. Andrew's 
Presbyterian Church in Canada, will host services on March 
6, 2026. 
 
 
El Día Mundial de Oración se celebra 
anualmente el primer viernes de marzo. Es 
una invitación a los cristianos a detenerse y 
orar juntos ecuménicamente. Esto nos 
recuerda nuestra responsabilidad cristiana de 
ser sensibles a los signos de los tiempos para que podamos 
aportar una dimensión más auténticamente cristiana a las 
preocupaciones de nuestro mundo, nuestro país y nuestra 
comunidad. En nuestra ciudad, la Iglesia Presbiteriana de 
San Andrés en Canadá ofrecerá servicios el 6 de marzo de 
2026. 
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416-243-0202

Solymar Galindo - Farmacéutico Propietaria

416-762-2662 • FARMACIA EN ESPAÑOL
2630 St. Clair Ave. W.  (entre Jane St & Scarlet Rd)

Guardian
™

STOCKYARDS PHARMACY

RETIREMENT PATH CANADA
Guillermo (William) Batres Franco

Su asesor en Español
Le ofrece: Creditos para comprar casa,
Seguros de vida, Seguros de salud, RESP para
la educacion de sus hijos.
Llamenos para una consulta gratuita

647-567-2706   RetirementPathCanada.ca

Hear Maxx
Ultimate Hearing Solutions

One size DOES NOT fit all... we are here to evaluate, fit, dispense,
program and adjust for your lifestyle, need and your BUDGET.

Falamos Português • Hablamos Español
861 A Jane St.   416-792-8792  •  1151 Dundas St. W #17 Mississauga

www.hearmaxx.ca

Edwin's
Auto Services

Domestic & Imports
Exhaust Specialist • Brakes • Tune-Ups

Edwin Sagal - Licensed Mechanic

789 Arrow Rd.

905-738-9909 • 416-749-9909

Florinda Lages
ATIO Certified Translator, M.A., B.A.

Spanish > English
Portuguese > English

French > English
416-318-3792

flolages@rogers.com

Romina Rodriguez
Agente de Hipotecas
Nivel 2 FSRA#12628

647-999-3661

THE PERFECT TO ADVERTISESPOTSPOT
YOUR BUSINESS!

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL 905-624-4422

RefinanciamientosRefinanciamientos
Pre-aprobacionesPre-aprobaciones
la y 2 y 2a Hipotecas Hipotecas
y my más...s...

Francino De Sousa

647-501-3984
84 Miller Street • BrazilianCollisionCenter@gmail.com

OdontologOdontología Familiara Familiar

Restauradora y CosmRestauradora y Cosméticatica

Dra. Karyna FigarellaDra. Karyna Figarella

Kit regalo de bienvenida
Atención en español

Estacionamiento gratuito
Abierto los sábados

289.256.4321289.256.4321
6262 Hwy 7 Vaughan (Woodbridge)

...

licence #M16000695

In keeping with your Catholic faith

www.catholic-cemeteries.com

Holy Cross Cemetery & Funeral Home
905-889-7467

Queen of Heaven Catholic Cemetery
& Funeral Home  905-851-5822




